MR G 55315 (20114E3 H)
(Em3)
WiEEL TS (1) — Poor as he is, he is happy. —

ol Bh g

0. IXLBIC
Aiid (1) OX) IOV TELL, HEXoMWHE [HE] & [E5] L)l
HPORRAEIETLIDTH S,

(1) Poor as he is, he is happy.

I NI TIRIBSNTE 23 MAET 2. OZoXd [MEEOMWCEIL] (LT, [
BEB)) Thi, ' QEREALLIC2OOXLEAL [E] X THS, *@as he is
DEEH LD [TE] KHTH D,

DU, AR, 1ECRITHZE2 MBI, it 3 MEMR L 2475 Mk Lok
BT 5, 2T, XEHREO—EREE LT [HE] #icown [Et] olkr
LEHET L, 3HITIE [EEE] 20T [EMML] OBl rbE%T 5, 48T, &
DX [EEEH] L) 8% ARED [HRYFEC] oho [22] ZHEOWATESD
BikR%, 5HITIE, EHEOMMM IOV TIRET . 68, TLOTH 5,

1. JArifze
1.1 Il (1954)

Il (1954) 1% XXIII i T Young as I am DWW CTHEHMICTR L TWh, KA ¥ b &
LTBIH,

(2) Young as he was, he was not unequal to the task.
(BTN EWRIZZDEFIHER 2%V TiE e o72)

(3) Young as he was, it is but natural that he should have committed such a
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mistake.

(HEVAZLDINL HLVOEZ LT LR EZ)IOZ LX)
(2) & (3) oG nb LI CIOMLORFERTOMPITLT LD [~iFh &l w9
[ (concessive) ] LIZRS vy, [YoungasIam & [FAD X HIZHE L 5Tl THoT,
ZFNDS yet DFEIED concessive clause 12725720, since DEMRTHHZEDT X H 1%

HD1x2< context I2& 5] (195) TIEFBAMBIHEFMIIE IR, KOLHITh b,

BigE 1 @ C ORESL ORI & #2150 BRBEAR X S EAROMBM (construal) 12
FhbhTwh,

Young as I am O#EJFIX 18 AL TA D As young as I am & W HIEXTH Y, AsIam
young 2* 5 OBIETIE RV’ (4) HZOE LTHEITFLNR TS,

(4) As universal a practice as lying is, and as easy a one as it seems, I do not

remember to have heard three good lies in my conversation.

(5) (X as.as DPDOD as BEH TPl E AR T I LN TE b,

(5) Madman as you are, you think nothing of ruining a whole family.

BIEM L THRWE W) S IIHEHRHAZ LOMLTH DL 2 L2 BRT 5, Hfial e LI
#ORIFHZ % [ (parataxis) | &9,

BN CoMSOIEmAZ L [EE] XTHh b,
Young as I am ® as I am DE5I2OWTIE, [FADTFEARNDATHEZIRZ 572012
ANTETTH 5D, (187-188) £ L, (5) DLIZOWTDH [as you are 1313 V) 3ifi A

Tmadman TH5Z L EZRDLTZDICHEZATZDDTH 5,1 (183) & LTwh,

FREM (FHH) as LT o5 E TEH ] oFEE2RZ 5 AMT, Young as I am
¥ Young —fECiH T T as Iam # 0l L A7 [ES (periphrasis) |
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i & FF (1) — Poor as he is, he is happy. —

FHTHD '

1.2 K& (1938)
KIF(1938) 1 Z DHELIZOWT 1 HizHWwT Wb, ETEELZEZTI2OoVWTIE, (6)
OFSLEET, DTO L) IZHRRT W5,

(6) a. Young as he was, he was not unequal to the task.
b. Whichever you may take, I will not object to it.

c. Turning to the right, you will soon come to the stone bridge.

d. Seeing that, he ran away.

[EREOW I EST 2128 ME2 1300 LRIFZLA720T, ZRAMUoBEE &
HHERICH 2 DI HOBELHE L o THEPAHLEZEZE L TTL L) ML TH 5.

(205) WL MICHLTH, Thbid TR LMD connective D WS, Fwithug,
B _E O AL LS DTS OSBRI RE D FIcRIZ SN TRV & LTwa, B
M (Ff) 22w Tid, EHE (6a) @ as he was ICDWTHERLTWRWA, Z Ok
R LOWSL, 2% ) WEMD [EBOBMEZEIZ & T TE5 ] (206), [Young
as he was i& Though he was young & V) &3EMIHENOEINRIETH S, (207) LB~X
TWVLHIZERIEST 5, ThEBE 2, BEI (P 2WELTBELE T %,

RN ZoMZTFEIT MESE] onEhrimd, as LFToEME [EHR] o
BIRA DA TENZELHEEME [1ES (periphrasis) | £ TH %,

1.3 B0 (1954)
BAIT (1954) 1%, CoEIIxInT 5 (7) @ M4 ViERBIZOWTHIL T b,

(7) Bedeutendes gibt sich einfach, einfach wie es ist.
(HERGZEWMICR > THMAEZIN > TH bbb, TR LEZNHEKIH

LYDENPLTHE, ) (FTHRIEE, [HICLAHZ] LdH2)

#E0D einfach wie es ist 23%5ED simple as it is ISAHeT 5, BETICHL, T2
fifH. 2 2050 2.12] (Bl as it is simple) OFEIZR Y, WE35 L, [Fidfiiizh v
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2 EH] (A simple though it is & FE) 1270 325, FA4 ViELIZIZR U TY,.] (110)
EIRRTW5, BIZETIZDWTIE, einfach, einfach wie es ist. 2% einfach &\ 9 FEATa
YRTHYBEINTWDHELLZ [T W) EIS, iz gy —2TTHEGE
S L EEE, WIEELCEA £ 25 ERE] (110-111) & L, BIENICHbsTIdar
#% D wie es ist (E. as it is) IZ2WTIL [WDIERFRHMD OLDOTLHEALLELTY
vl 11D &L, 8) OXEHIFTV5D,

(8) Einfach, gibt Bedeutendes sich auch einfach.
(.7 225002, BEffid 5 b0 FLMELRLE L S, )

T/, (k] OBOBIE LT 9a) 28T %00H N4 VT [k o5& [so
einfach es ist L WAL HON T T.] (114) LWL TWAE, ZOHIE (9b,c)
Th b,

(9) a. Bedeutendes, einfach wie es ist, bleibt manchen unzuginglich.
(KRBT L DB 5FME VI bk, TLMTLanE)TwT, L
% L ONZEWA Tz b Lizb 07, )
b. So jung es war (4EZ FHlTh)
c. So arm ich bin (FZiZ L T 579

E512So wie esist ([Z9 L72dD]) LwHERICEL, [ wie-DERICIZ, wie
DFNATPIEEF £ 72 RGO L 9 b ODED F925, RHZIIMTFEZI VW) bOEHW

HBWT, HiZso P THICELELZENDHY 3,1 (114) BT3B,

(10) So wie die meisten Menchen sind, das Einfachste kommt ihnen unbegreiflich

vor.
(RIEDANHIZE ) L72d 07278, b iz 2 & APSFITIEA TR IZE D
b, )

(10) L, TTZ9 LAdo] tidE) LcdboEr, TR abiwv.] (115) &
LTWwa, HAGED [ZNZ 2] IZh7:5 [l RBLEZTE Lo ewElbh
b0 INEBLEMEDBRTEZLTALLZOMOBNIL FA VETHNEETHN 58
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i & FF (1) — Poor as he is, he is happy. —

Wl D7D [EE] MIHASINIAEFT R %0

1.4 CZOEXDEE
AT TS 2 5 2 OO HMAERDTE LD TE I,

TR 0 S ORSCORHER & B O BIRBERIESEEAROMR (construal) |
ZThoN T2,

PO CofidEsiiisk Lo [ (parataxis) ] X TH %,

R oM EBINT [MEEERI] oahumd, as LN o5 [ ]
DEERZDHAMNT, ZNEE5TLE513 [T 5 (periphrasis) JERHTH %

& ik
UFMSIE [ (parataxis) | X TH B, EHIZOWTEEDHTHET ),

2.1 #HE& (1951)
s (1951) (&, [ ] OREICEH L TRO L9 IZRE L T2,

(11) a. ModE T3 ¥l b BMRAAT S L CIEL T THMLRNE & 785023l
THIENTEDD, OEIZBVTIEEZINS0#AH (Connective)
BRGFEEL T\, HHtOIZA %R, HiTR7z X 5 ITRROEL
(¥ and TARBHICLEERLARTH o720 (212)

b. ModE as (&8 #iil & L CEELRIZ L6 EE2 L TW5ELD, O OE
(Anglican) alswa T, Jfiz!Z all-so (=wholly so) £ \»9) Z & T swa (=so)
EOXDHTHL, (FlE) AKDso (OE swa) (& in like manner %
ERT BRI TH o720 (HE) - ZLDEED S BB LA~ DR AR
5Nk, (213-214) (FUIEEH)

Heial % & OREBHE LRI ICIZ B PO TE 2 D TH 5. FERANL X
HIEFCHFAPERSICH AR D L) IR0 T L, 20X 2Bl [t
(grammaticalization) | PRS2 ° MEGHECIE, #Hhial A2 WIEER L W) BKRT
SCHALLART O EI 2 %% B L T o
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2.2 Bf (199)
B (1998) 1%, LWEEO [Wwh]] I2oWTHBRNLZHT, KO LI IZHERTND,

(12) MVIEREICKR S Nz L 31213, BEXE I (BB RBEZEIEDbI) H
o TRMER] oMz B0%. (181)

[RERR] L3 ET V2 FROSHORBETLI0T, TACHG] 1, [4] 1, [Z
1 WEEFALEZ V. BN, OHBEDO—D L ENLEHRO® IOV THRRTW
B D7E7, FRHIHESTEIZ DWW TH/ME (1976) Z51H LoDz LT\wb,

(13) AL EAEIC D &0 K HAIHESCTH D, EReEICd & O < BUHERE ST
VY b XHEOMLIIHE D HHENDEE L 5> Tnb, OEIFHLE N
TBERETH, BIBEOWMT 2L ZIFRMADEREIIL ELDTH L, W IR
BEEFEFTLEV) T8, FAMRABE D S FHEHLRAMICEZWI L
MRS H I EATE B (UMK 1976:64) (186 ) (TFHUIER)

AERESCE, THERBL MR Lo TH 2,

2.3 &% (2005)
K% (2005) 1 [MEtAO S iE58E & 0L 47 ] 122V T Givon (1979) %5 & 7%
BOLKDEIICFLDTVD,

(14) Givon (1979) XS FEOMATEEDER & LT [ ORIARAEN) 238w O
E— F (early pragmatic mode) 2*5DH D, MiEHEZ D OH VN R E—
F (later syntactic mode) ~OBAT| /R L, TNRRFHERHELRV LITWV
bW pERFEE LTOFHELOH) HELTO, [WHRh%it#E (loose
parataxis) 25 & ob ) & LW 2 FEOfah iy 2 & (tight syntax) ™~
DOBAT] LT LTVB LRRNTWE, Zhid, HEOFiHEREODH Y L
AL CUEREROSL) OB HENBETLTWDE LI EXHTH b,
FLPFALDE 2 HITBVTIE, Sl ORI 2 I3 E R % 2L O R A E
Y ELTOHY KL T0LEEZHBND, (242-243) (FHUTEH)
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i & FF (1) — Poor as he is, he is happy. —

[Ab] & [SROMEREE] & oW THE, SR, FEMTo2»0BbT MR
DARI ] IRBICZR AT S, Bk & b o B &kia] 255, [ W 5 R0 %k
MBEIVFHELZEZRELTWE, [MREEKAN] S TECHL] W, (411, [2Z
Wew)ZeThl, ZOHMUPEEOMMEZIZLOLE TS [HE] ol (i)
EFHZ LN TIERVwEE X D,

3. ES L EHML
[t 121k TEMAL (subjectification) | 75% < BI5-3 2% % Wikt (2004:3348) (%
ZOORME— FEEET .

(15) a.IE— F : Interactional mode of cognition : IR EHE 2 EME— F
[FAL] 20ED
b. D *£— K : Displaced mode of cognition : IR/ S0 (IKAE) FIE— K
[BEEMAL (desubjectification) | %5

S5IZHH (op.cit.) 2255HL X9,

(16) RUFEABOBHET— F T, XF@OREZ [F> - A7 -V ] ZhoT,
FREHG] R Eh, ELFPHEREBEOSHATHHZ L (S —/8—AX
774 7)) ThHHIENL v, FMNRNNICH 205, [HENLZRE
B (immediate, experiential) | T, Z®ORIUIMKEH CHEMICE RS R0
(MM Do 2L T TES] T [l %] 2G5 k5725
Jo THUTK L TRILDON DSBS 2 3BHE— F T, BAUEsCEdEy M4
BN TWT (displaced) |, [HHFM] TIA7 - 27—V THY, FiE
WOESHAREH SN 2 L12%%5 ([ANHLGIT0 —28=AXT T 17 )6
ZLTRZIE [0 ZiI-Z s, R ot [#sry] < [akme ]
b, (34)

FERTERLTCULHXD, 1E—-FOREMTH L Z LR TN L. SR
HAGED T E— FZm < XM 25T, &5EIED - F2m XM 2 5L S b,

=an

PFEIZBVWTOHORICR I E—FNICEBRENLZ L3 H LD TH L, D [H] o—oIC
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[EEOWAKE] BHDEEZLDTH S,

[ E— FORBANZ [FHRIL] 20E5 o SIEEMAD, RENICAY AL720TH S, Kk
R, (0] ofR, ERECHIEFA A ISE S, o [HREMRME] 1SX ) EFEoH
RELELTLDE- FLSHEICE>TE, L2 L, [TEEofmE-] BARINRIIC
ADRATLED (0F) [FME] T5) &) RBHEICH-> TE, BEIWRE-F (I
E—F) TEWREBINDLOTH %,

BT, MEgicix NES] #£3 (Poor asheis) BEINTWAHEEZ L, v [
Bl 2boT [#MME] Sh%a, MWERICEEML 2 WESERSSLINY
G0H 5,

(17) Hit me a home run.

(17) O meld [EF] BRLEZOND, [A—LTF V& ->TN] LEHIFFHED [£
] ENZMRORT[MEE] 0T ) STHESNIEREEZEZL20THS o [EHL]
T20REHEER (DFVFEZ) 20T (17) DX HBLIALLEFTER (REO 5%
(ethical dative)) 1& 1 ABHEARTS % ° [HMHEL] 12D TEF] ofle LTid [
JNSEEM L (tag question) ] % [ (exclamatory sentence) | 25HIF SN 525, Th
SIZOVTIIREHD 5o

4. FRYMOLNEER

KEDLDOWHE T3 ) 7201, BAGHEO [ThIZ] En) EREEXTH L,
INETOHMT, FEOI TEBIN] THY [H#H] OBEHFEINTVLI LW
Pl otz [ZNTE] ICEHAHD RY#HU] LB [22] EInTes
DTEFRRVMICBTS [22] OMEERTHD, [22] & [HHE] v (|
RFEB (deixis) | 25FHHE bvbitd,

P (2003) 13, [22] OBBEEHICOVWTROL)IZE ),

(18) EHHADHHR L TRA M FH 2 TBMICEKB T L0, TOXOEBMEZIK
T (51) (FHRUTEHR)

[ZZ] OFAIZERICE TEMME] 25BboTnwD 2 E290h 5. 2% DG IRREA
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i & FF (1) — Poor as he is, he is happy. —

RS ADAATV D, /2, BRMEOER E LTI NEEME] PE 26N 5, I T2
Z 1 W SLDREEEICZ DO W TUE, RO X HIZHERTW S, BHIBIAGETIEZR VWD TH .

(19) RFETHY FF72 [Z 2] KL, W EEIPEAEED &, &S
LRELES % (71)

T2, ROBTRHRLzE b L7y, BGEED [T 2] 136k #0725
(2 & o THIGII T 3 2 5 L7,

(20) a. WFREL VI DBOE, ZOK, TRAIZEINTRELDTRINTHLD
ThaHY, ol DT21FE, FELMALL, CR%HE [HB)
b. TIUTBEORICAMENIHAY LzbdH o Tk, TN ZEOHVEILE
L7:K %%, UhBER K]

c. BIBEF7ZENT, TR ZM—2%h o7
bk [~ R B b))

(200 @ [Zh 2] KL COFHEDOHMILTOE) TH 5,

(21) 2o &9 %[N Z | IFEIFEMHEDINIIIRT & §, BB 723GE T <
MRIFA LI TEo72K ) TE3 2] FOBRBMLERPEET 5. (126)

[ZN T ISR 2 ERE VA TET S ENE T2 2] 22 RBTEICHS & LTwa,
Z DOEITELFEE O EMLEATHOBRTH %o

(22= (1)) Poor as he is, he is happy.

FEOIL, [THEOBENE) THLEFFOEZ ] OXILHAFELZHTLEIREDD
TR, TN ZBZED ] OXH)IZEFS SN (EE] Z2RTITE LY 720,
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5. B 2 REHEDL
FREDES KB 2 & LRBFOMET 2 L2 DT 5o

(23) a. Kuniko's clothing was much more refined than mine, and she wore

zori; but being the village girl I was, I chased her out into the woods

barefoot until I caught up to her at a sort of playhouse made from the
sawed-off branches of a dead tree. Memoirs of a Geisha:27
b. If you think that the solution to your conceptual problem might apply to

a practical one, formulate your problem as the pure research problem

it is, then add your application as a forth step:

(The Craft of Research:61)

c. Fool that I was, I suspected his motives in his offer.  (7L.JI] 1991:81)

(232) &, MHO—HITHD, [FNIEFHWZED D] LAz, MIFEFRKOFRTIE
R TS BPEHENLTW S,

(24) HFWEALELVT o EBESGR)Z L TWE LA, BEEZIIVWTVET,
CoBbIEHEDHZETIPOMETEVNITTVWEEILT, br) BN
OV L TAPBMHROT OBV T L, (THRIZESR)

(23b) 1, FRXITEEDOIEHE T 5, the pure research problem it is D &R TS FKI
Thbo [ TN EMMRMEREIE VI ERTH A 9o (23¢) 122V T, 7111 (1991) 23,

[Fool that I was (=I was such a fool) (XJEMWESLITNIRN FEFC, JoAT5 O 445 13 e
A B. (81)] LML TS % [J&E] 122w Tid, 1)l (op.cit.) I LTV 5,

(25) Fool that I was! (HHONRDVEENTE572) 7% D exclamatory sentence
b —FH D ellipsis (B W51:) Td - T appositive sentence 72135 ->72b D & H 5,
5245128 212, Fool that I was, I believed everything he said. e &® X 9 12

BIPRBEEZATH S, (188)

(23¢) BIEEHEXTLH ) TFSHEHZECREOLE OWFATHZ D IZRPWHLTH S ',
(23a,b) O FHERN D T was/it is DERE, FELFEDOBELTIL, (26) DLICA SN [E
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i & FF (1) — Poor as he is, he is happy. —

WAliRE 2 BATR & 9 2 BRI D&M ] (e AINT. (1971:374)) & LTH#fibhi b,

(26) a.That's the sort of man I am.

b. You are the man I say you are. (FH#{IZ&EH)

SR ICIZZE DB Y 7255, AR TOEREZBEL THODERHIZRDOLH 2% 5,

=(1113

(27) 1 was/it is/I am/you are DR IIFEH DGO [TF] KW TH 5D, HAFE
T [FheZ] OoETH b,

L ARICESHRIAOLEICH TL 245 < theld (28) 12 A 5N B [EEED
the’?] TH 5,

(28) a. She was the landlady (i.e. the typical landlady) .
b. It is the boot for present wear (i.e. the ideal boot)

c. He' s the Charles Morton (i.e. the famous---) Zandvoort (1975:118)

6. &9
FEOILHY B o

(29= (1)) Poor as he is, he is happy.

LABTHRZZDOHBICOVTRFZEICE LD TB L Wikl B EROMRrSiEE
RIZERLNTWS G 1) #HHE, ZoOXEEEO M XY BB L (Rl %
FKHL7bDTHL0HTHS, [ OEEMFTHIMEFOILIEREHAINATY
v [3CAE] LT [HRFERIL] TS 2GR ICH - TH, @FHEOmy [EE] o
b LRI [EME] S (0] &3 —Raafr 3 2 50m 7% (e fse
BI) #&->5Twh, Poor as he is 11 as he is O/ E, HAED [(2h) ZZ] 12
bizmihBofE (Wil %2 [E5] LR BRI <), HAEO [(Fh)
Cx] EFEC TEBIW] NEE] 2EHLDOTH %,
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42

ANHoRES 2 -8 L9 SR AT L [ ofZECRES 2 ECEBMNA L ]

FROWE LR ZOMA) bHIUE, HELVH LD [TEE] OB X5 2 EBIY 420 (RBL
ZOHA) LH 1S

[32] &1d, Gardiner O\ 9 [ L EFFEFEFHEHEMNNT, Eo& ) LZBMERTONT, b

WHRIEDHE b O TH B ([HrdEshrfid]) | LV BERTHE) . LFLS Tl BiESEoRR 2 i

e3%<TH L,

ROFELIEETH Y, BEEOLL B ENLEIRELDTH b,

Scoundrel though he be, he was innocent in this case.  Ti)ll (1954:195)

SRFICBU A [ES (periphrasis) | & 1%, [HFmMICIIH—DFEETRL ) 52 LEREZ, 55

FENOIERIHEFINC L > T2 b LZZENL EOFEEZ W ORT 2 & (BiaEsim)) ] L shs,

B2, -er LIS LT, more + B4 - FIGIE, EFHEBMH LTINS, MEITBWTD,

— IR OFEHI OB AT % do R AR ERKTHEO will ZESEETH %,
RRELARTHLOHZ [EF] 1k, BEYETw) TEb) L LwF vl (EFE]) ] Fﬁiﬂ’i’%

THIZH) L WER, BHOSERlHE L T )l (DREK]) | THELICERIMZEL ) 25851240

e v, mE LICEB T 52 & ([HseahyiFn)) ] oBRT/l) . Ealld, 5 L%#ﬁﬁ%%’a’:%‘

e EDLY LB LISty s] 2&Thb, 20 Mipr] & [EE] L LTRTAH

7o DHERRFIFI] 23, [ES3RHFHOEH L2URICASb LWRBE LTREL] & H b,

[3C3#:4t (grammaticalization) | & 1%, A% [H%FE (content word) Tdh -7z d DV ERE(L %k

Z L [HEfiEdE (function word) | I[C42HBEDZ L TH D, Wikld, TORELOHT [SrEb] »53E

K RERZE] 2o [HIEE] ~NEER L7

[FM1t (subjectification) | |Zi&, =2V HTADH 5,

DT x5 —DFEMRIL (subjectification) &\ LI, EALFRHNEZ DO, HAICZOE

RN Z AL SRR RY, TIERBLTWARBAT B ADREFINT 5 X 9127k 28

THbo (FF (2004 : 21))

@ru—Tv FoFEHREE L, STEHEIUSKHT 2RI EARO G A RRRBIC & 5 ERE(LOBRET

%, (ibid.:23)

ARCHEROE, #%E, ta—Tv POV [FROFARAR] &) BRTYEMSCAS [FARML]

ENTVDBEN) HTH D,

OO ZEHMEHREIOW TR, Fill (1999) 22, PR ORIBIZOWTEPA (2004 - 45 -

46) = ZH,

FAVETHRBTH 5,

The dative ethicus can be used mainly as first person singular mir, a little marginally as second

person singular dir, more marginally as first and second person plural uns/euch. The third

person is impossible. Ogawa (1997:7)

FEL I, EE (2003) #5 8 WA B,

There is a related type of descriptive exclamation in which a noun phrase with the or zero

article is followed by that and a subject and verb (normally be) :

(The) fool that he is. (Quirk et.al. 1985:273n)

FEEELELLTSHELENES + VORID as, that, ¢ (zero) [Z2OWTIIfzEwD 5,

Although 2/an is used for descriptive exclamations such as What a fool (he is) !, there is also an

exclamatory use of the in The fooll, The silly boy!, etc. (Quirk et.al. 1985:273n)



i & FF (1) — Poor as he is, he is happy. —
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